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Centro Internacional de 
a 

Senor Presidente: 

de Diferencias Relativas 

16 de agoslo de 1973 

De conformidad con 10 dispuesto en el Articulo 4(4) del Reglamento 
Administrativo y Financiero, cumpleme transmitir al Consejo Admi­
nistrativo, para su aprobacion, Informe Anual de actividades del 
Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones, 
segun 10 establecido en el Articulo 6(1 )(g) del Convenio sobre Arreglo 
de Diferencias Relativas Inversiones entre Estados y Nacionales de 
Otros Estados. Este sexto informe anual corresponde al ejerclclo 
financiero iniciado el 1 0 de julio de 1972 Y terminado el 30 de junio 
de 1973. 

En el informe se ha incluido el estado financiero del Centro exami­
nado por los auditores externos, de acuerdo con las disposiciones 
del Articulo 18 del Reg!amento Administrativo y Financiero. 

Le saluda muy atentamente, 

Senor Robert S. McNamara 
Presidente 
Consejo Administrativo 

A. Broches 
Secretario General 

Centro Internacional de Arreglo de Diferencias 
Relativas a Inversiones 



Introducci6n 
EI 

un creciente en los 
mecan ismos del Centro de 
diferencias relativas a Se ha 

el conocimiento de la existen-
institucion y de los servicios 

AI que en 
las del Centro se 

han orientado mente a alentar la 
utilizacion de sus mecanismos. Los inver­
sionistas de los desarrollados estan 

mas familiarizados con el y 
de su 

una del 
de que goza en la actualidad tanto en los 

en desarrollo como en los cfrculos 
inversionistas. En de los 

lausulas de sometimiento de diferen-
a la del CIADI 

,.,1"' ........ 1'''',.'''' ahora a los inversion is­
tas como condiciones ordinarias 
de los contratos. el numero de 
miembros del Centro 
Por otra 
de 

del Centro sobre y 
relativos a inversiones esta ya en 

funcionamiento. 

Firmas y ratificaciones 
En el curs~ del el Reino 

Hachemita de Jordania firmo y ratifico el 
Convenio y la Democratica del 
Sudan 10 ratifico. el 30 de de 
1 el numero de del Conve-
nio ascendia a 68 de los cuales 
65 10 habian ratificado. el Anexo 1 
aparece una lista de los Estados Con­
tratantes y de otros Estados 

EI Secretariado esta en contacto con 
varios otros Estados de su ,n","''''''''''' 

como miembros del Centro y espera que en 
breve de ellos me­
didas para adherirse al Convenio. 

Actividades informativas 
EI Centro tiene 

o te el gran .... I'"r'n .. '''''''' 

ah con sus 

todavfa las 

sobre su 
entidades 
vadas y otras instltuciones. 

Las en diferencias que estan in-
en recurrir a los 

del Convenio en relacion con 
inversiones recaban cada vez en 
mayor medida la del Secretariado del 
Centro a ese En 
el Secretariado ha tenido 
el en el que se 
inversion todavia no 
cado el y ha 
conviniera en una clausula 
sional que entrada en cuando 

de la inversion 
Centro. 
currir a un 
bien han hecho varias es-

sobre el sometimiento ad hoc de 
una diferencia ya existente al Centro en 
casos en que no exisHa una clausula com-

EI Centro no solo ha recibiendo 
y atendiendo numerosas solicitudes de in-

canalizandola de 

universi­
A ese 

el Secretario General visito 
y Osaka en mayo de 1973. 

de 1 el Secretario General 
una serie de conferencias acerca 

Convenio sobre de Diferencias 
Relativas a Inversiones en la Academia de 
Derecho Internacional de La Asi-

varios miembros del del 
Secretariado han en conferen-
cias y seminarios en los ha tratado 
el tema del Centro. EI General 
es miembro del comite del V 

Internacional de 
en Nueva Delhi en enero 
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EI Secretariado tambien IIev6 a cabo una 
encuesta sobre el uso de las clausulas 
CIADI en los acuerdos de inversi6n am para-
dos por de la Overseas Private 
Investment de los Estados Uni-

y a de dicha encuesta 
informaci6n sobre el Centro a 

muchos inversionistas que de 10 contrario 
no hubieran sabido de su existencia. 

Acepltacion anltlclipa(:ta de la 
del Centro 

En el continu6 

conviene en someter a la 
Centro las diferencias que 
el futuro. EI Convenio se 

utilizaci6n 
por las 

mente en la actualidad de diversas maneras. 
Las clausulas CIADI estan 

dose cada vez con mas frecuencia a los 
contratos entre miembros e inversionistas 
sobre inversiones internacionales de di-
versos incluidos ultimamente tambien 
los creditos 
dos por Ha 
conocimiento del Centro 

ahora tienen por norma el in­
cluir una clausula CIAO I en sus modelos 
ordinarios de contrato 0 de documentos de 
concesi6n de licencias. 

convienen en 
que 
del 

Centro en caso de que 
entre elias as! se 10 

diferencias 
el Centro 

muchos acuerdos 
clausulas CIADI. 

del Centro es 
deben redactar sus 

ha sido informado de 
nuevos que 
Toda vez 

de forma que 
nece-

sarios a ese sea conve-
niente recordar que el Centro ha 
un de clausulas modelo 

en acuerdos 
y que el Secretariado 

asistencia a 
de clausulas rela-

situaciones no en 

Tambien se han 
10 se refiere a "'r.n,...C"\ ...... 

la del 
bilaterales para la nrc)tecr:iion 

de las inversiones 
laci6n relativa a 

Las 

Documento ICSID/5. 

en 

esa fndole han en virtud de los 
mismos recurrir al mecanisme de 
de diferencias del Convenio a iniciativa de 
un inversionista y, en 
del estado recepto r. estados miem-
bros han firmado ya tratados bilaterales de 

y de inversiones; 
Ai~~mnlr)~ tales instrumentos que 

han entrado en estan los tratados con-
cluidos entre Indonesia y entre In­
donesia y Francia y entre Tunez y Francia. 
En 10 que a la 
cabe entre otras las 

Tunez y Zaire. 

Sometimiento de diferencias a la 
uis,dic:cic)n del Centro 

AI final del se 
habfan comunicado al Centro sobre una 
base oficiosa dos diferencias entre distintos 
inversionistas y Estados 
cada caso, una de las se 
someter la diferencia Centro. 
informaci6n ambas diferencias se 
relacionaban con acuerdos contractuales 
que incluian clausulas y en ambos 
casos las interesadas decidieron 

la iniciaci6n de con 
de tener una ultima de 

con 
diferencia en esa forma. 
senalado en muchas nr-,O..,I,nnt".., 

cia de una clausula de 

EI Centro 
de la 



con frecuencia un factor decisivo en 10 que 
se refiere a inducir a las partes a resolver 
sus diferencias por medio de la negocia­
ciony el acuerdo amistoso. 

Por ultimo, al termino del ejercicio estaba 
vigente la oferta de un gobierno receptor 
de someter a la jurisdicci6n del Centro 
varias diferencias existentes con inver­
sionistas extranjeros. 

Legislacion sobre inversiones en el mundo 
EI proyecto sobre legislacion relativa a 

inversiones se encuentra ya en la fase de 
publicacion de hojas insertables preparadas 
por el Centro y editadas por Oceana Publi ­
cations, Inc., de Dobbs Ferry, Nueva York . 

Dicha publicacion exam ina, respecto de 
cada pais, la legislacion nacional y los 
acuerdos internacionales que afectan a la 
inversion extranjera, y consiste en una re­
copilacion de material relacionado con la 
constituCion , legislacion, reglamentacion y 
tratados de los respectivos paises. Ese ma­
terial ha side preparado y codificado de 
manera de permitir la presentacion uni­
forme de los datos relativos a los distintos 

ses incluidos en la publicacion . EI mate-
":1 se actualizara periodicamente y se 

complementara segun sea necesario con la 
asistencia de una red de corresponsales 
nacionales. La publicacion se limitara ini­
cialmente a 50 paises en desarrollo que son 
partes en el Convenio. Los dos primeros 
tomos, de los cinco que se proyecta 
preparar, ya estan terminados y se pueden 
obtener de la casa editora. Esos tomos 
comprenden los siguientes parses : Afga­
nistan , Burundi , Corea, Costa de Martil , 
Chad, Dahomey, Gab6n, Ghana, Indonesia, 
Jamaica, Kenia, Liberia , Malasia, Nepal , 
Nrqer, Nigeria, Senegal, Tunez, Uganda y 
Zaire. 

Sexta Reunion Anual del Consejo 
Administrativo 

La Sexta Reunion Anual del Consejo 
Administrativo tuvo lugar el 28 de septiem­
bre de 1972 en Washington, D.C. , conjunta­
mente con la Reunion Anual de la Junta de 
Gobernadores del Banco Internacional de 
Reconstrucci6n y Fomento. En el curso de 
esa Reunion, el Consejo aprobo el Sexto 
Informe Anual de actividades del Centro y 
examine el presupuesto para el ejerclclo 
economico de 1972/73, procediendose 
posteriormente a su adopcion por co­
rrespondencia. 

I el Anexo 4 se reproducen los textos 
as resoluciones pertinentes . 

Medidas adoptadas por los Estados 
Contratantes en virtud de las disposiciones 
del Convenio 

Conforme al Articulo 13(1) del Convenio, 
cada Estado Contratante tiene derecho a 
designar hasta cuatro personas para in­
tegrar cada una de las dos listas que 
mantiene el Centro. 36 Estados han ejercido 
ya ese derecho, figurando actual mente en 
la Lista de Conciliadores los nombres de 
126 ~ersonas y en la Lista de Arbitros los 
de 128. En el Anexo 3 aparece la nomina 
de ambas Listas. 

Durante el pasado ejercicio se han hecho 
nuevas designaciones con arreglo al Arti­
culo 54(2) del Convenio (tribunal com­
petente u otra autoridad a la cual deben 
presentarse las sol icitudes de reconoci­
miento 0 ejecucion de los laudos arbitrales 
dictados de conformidad con el Convenio). 

Puede solicitarse del Centro informacion 
relativa a esas designaciones, asi como de 
las efectuadas conforme al Articulo 25(1) Y 
(3) del mismo (subdivisiones polfticas u 
organismos publ icos autorizados para con­
sentir a la jurisdiccion del Centro). 

Finanzas 
EI Estado Financiero del Centro co­

rrespondiente al ejerclclo de 1972/73 
aparece en el Anexo 5. Los gastos de la 
institucion fueron sufragados de nuevo to­
talmente por el valor de los servicios e 
instalaciones que Ie proporciono el Banco 
a titulo gratuito , de conformidad con el 
Memorandum sobre Arreglos Administra­
tivos convenido entre el Banco y el Centro 
en febrero de 1967,1 y por los ingresos 
provenientes de la venta de publicaciones. 
Por consiguiente, no fue necesario asignar 
ningun gasto adicional a los Estados Con­
tratantes en virtud de 10 dispuesto en el 
Articulo 17 del Convenio. 

Los gastos del Centro que son atribuibles 
al procedimiento de arbitraje pendiente los 
sufragan las partes de acuerdo con el 
Reglamento Administrativo y Financiero. De 
conformidad con dicho Reglamento, el 
Secretario General solicita de las partes, de 
cuando en cuando, que hagan depositos 
anticipados a fin de sufragar los gastos del 
procedimiento. 

Bibliografia 
En el Anexo 7 aparece una bibliografia 

de estudios juridicos relativos al Convenio 
y al Centro, que complementa las que 
aparecen en Informes Anuales anteriores. 

I EI text o de €ste M3morandum fig ura en el An exo 5 del 
Primer In f orm3 Anual , en rela:: i 6n con la Reso lu c i6n 
AC(IM)/ RES/3. 5 
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Anexo 1 

y 
(AI 30 de junio de 1973) 

Los 68 Estados abajo enumerados han firmado el Convenio en las teehas indieadas. Los nombres de 
los 65 Estados que han depositado instrumentos de ratifieaeion apareeen en letras mayusculas, y 
tambien se han incluido las fechas en que efectua ron dicho deposito y en que pasaron a ser Estados 
Contratantes en virtud de la entrada en vigor del Convenio para eada uno de elias. 

Deposito del 
instrumento 

Estado Firma ratificaci6n 

AFGANISTAN 30 de sep. de 1966 25 de jun. de 1968 
ALEMANIA 27 de ene. de 1966 18 de abr. de 1969 
ALTO VOLTA 16 de sep. de 1965 29 de ago. de 1966 
AUSTRIA 17 de may. de 1966 25 de may. de 1971 
BELGICA 15 de die. de 1965 27 de ago. de 1970 

BOTSWANA 15 de ene. de 1970 15 de ene. de 1970 
BURUNDI 17 de feb. de 1967 5 de nov. de 1969 
CAMERUN 23 de sep. de 1965 3 de ene. de 1967 
CONGO, REPUBLICA 

POPULAR DEL 27 de dic. de 1965 23 de jun. de 1966 
COREA 18deabr. de 1966 21 de feb. de 1967 

COSTA DE MARFIL 30 de jun. de 1965 16 de feb. de 1966 
CHAD 12 de may. de 1966 29 de ago. de 1966 
CHINA 13 de ene. de 1966 10 de die. de 1968 
CHIPRE 9 de mar. de 1966 25 de nov. de 1966 
DAHOMEY 10 de sep. de 1965 6 de sep. de 1966 

DINAMARCA 1 de oct. de 1965 24 de abr. de 1968 
EGYPTO (REPUBLICA 

ARABE DE) 11 de feb. de 1972 3 de may. de 1972 
ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA 27 de ago. de 1965 10 de jun. de 1966 
Etiop!a 21 de sep. de 1965 
FINLANDIA 14 de ju1. de 1967 9 de ene. de 1969 

FRANCIA 22 de dic. de 1965 21 de ago. de 1967 
GABON 21 de sep. de 1965 4 de abr. de 1966 
GHANA 26 de nov. de 1965 13dejul. de 1966 
GRECIA 16 de mar. de 1966 21 de abr. de 1969 
GUINEA 27 de ago. de 1968 4 de nov. de 1968 

GUYANA 3 de jul. de 1969 11 de jul. de 1969 
INDONESIA 16 de feb. de 1968 28 de sep. de 1968 
Irlanda 30 de ago. de 1966 
ISLANDIA 25 de jul. de 1966 25 de jul. de 1966 
ITALIA 18 de nov. de 1965 24 de mar. de 1971 

JAMAICA 23 de jun. de 1965 9 de sep. de 1966 
JAPON 23 de sep. de 1965 17 de ago. de 1967 
JORDANIA 14dejul. de 1972 30 de oct. de 1972 
KENIA 24 de may. de 1966 3 de ene. de 1967 
LESOTHO 19desep. de 1968 8 de jul. de 1969 

I Alemania declar6, al depositar ralilicaci6n, que Convenio lambiem seria 
aplicable Land Berlin. 

2 Mediante notificacion recibida el 15 de mayo de 1968, Dinamarca excluy6 de la aplicaci6n del 
Convenio las Islas Faroe; mediante nolificaci6n recibida el 30 de octubre de 1968, Dinamarca 
extendi6 la aplicaci6n del Convenio a las Islas Faroe a partir del 1° de enero de 1969. 

Entrada vigor 
Conv3nio 

25 de jut de 1968 
18 de may. de 1969 I 

14 de oct de 1966 
24 de jun. de 1971 
26 de sep. de 1970 

14 de feb. de 1970 
5 de die. de 1969 
2 de feb. de 1967 

14 de oct. de 1966 
23 de mar. de 967 

14 de oct. de 1966 
14 de oct. de 1966 

9 de ene. de 1969 
25 de die. de 1966 
14 de oct. de 1966 

24 de may. de 19 

2 de jun. de 1 

14 de oct. de 1966 

8 de feb. de 1969 

20 de sep. de 1967 
14deoct. dei966 
14 de oct. de 1966 
21 de may. de 1969 

4 de die. de 1968 

10 de ago. de 1969 
28 de oct. de 1968 

14 de oct. de 1966 
28 de abr. de 1971 

14 de oct. de 1966 
16 de sep. de 1967 
29 de nov. de 1972 

2 de feb. de 1967 
7 de ago. de 1969 



Deposito 
de 

Estado Firma ratificacion 

LIBERIA 3 de sep. de 1965 16 de jun. de 1970 
LUXEMBURGO 28 de sep. de 1965 30 de jul. de 1970 
MALASIA 22 de oct. de 1965 8 de ago. de 1966 
MALAWI 9 de jun. de 1966 23 de ago, de 1966 
MARRUECOS 11 de oct. de 1965 11 de may. de 1967 

MAURICIO 2 de jun. de 1969 2 de jun. de 1969 
MAURITANIA 30 de jul. de 1965 11 de ene. de 1966 
NEPAL 28 de sep. de 1965 7 de ene. de 1969 
NIGER 23 de ago. de 1965 14 de nov. de 1966 
NIGERIA 13dejul. de 1965 23 de ago. de 1965 

NORUEGA 24 de jun. de 1966 16 de ago. de 1967 
Nueva Zelandia 2 de sep. de 1970 
PAISES BAJOS 25 de may. de 1966 14 de sep. de 1966 
PAQUISTAN 6 de jul. de 1965 15 de sep. de 1966 
REINO UNIDO DE GRAN 
BRETA~A E IRLANDA 
DEL NORTE 26 de may. de 1965 19 de die. de 1966 

EPUBLICA 
NTROAFRICANA 26 de ago. de 1965 23 de feb. de 1966 

REPUBLICA MALGACHE 1 de jun. de 1966 6 de sep. de 1966 
SENEGAL 26 de sep. de 1966 21 de abr. de 1967 
SIERRA LEONA 27 de sep. de 1965 2 de ago. de 1966 
SINGAPUR 2 de feb. de 1968 14 de oct. de 1968 

SOMALIA 27 de sep. de 1965 29 de feb. de 1968 
SRI LANKA 30 de ago. de 1967 12 de oct. de 1967 
SUDAN 15demar. de 1967 9 de abr. de 1973 
SUECIA 25 de sep. de 1965 29 de die. de 1966 
SUIZA 22 de sep. de 1967 15 de may. de 1968 

SWAZILANDIA 3 de nov. de 1971 14 de jun. de 1971 
TOGO 24 de ene. de 1966 11 de ago. de 1967 
TRINIDAD Y TABAGO 5 de oct. de 1966 3 de ene. de 1967 
TUNEZ 5 de may. de 1965 22 de jun. de 1966 
UGANDA 7 de jun. de 1966 7 de jun. de 1966 

YUGOSLAVIA 21 de mar. de 1967 21 de mar. de 1967 
ZAIRE 29 de oct. de 1968 29 de abr. de 1970 
ZAMBIA 17 de jun. de 1970 17 de jun. de 1970 

1 Haste Ie independencia 12 1968. estuvo en la ratificacion del 
Reino Un'do. 

4 AI depositar instrumento de los Palses Bajos restringieron la aplicacion del 
Convenio Reino Europa; mediante notificacion recibida el de mayo de 1970, los Parses 
Bajos retiraron restricci6n y extendieron la aplicacion del Convenio a Surinam y a las 
Antillas Holandesas. 

5 EI Unido conforme Articulo 70 del Conven:o ha exclu:do da su aplicacion los siguientes 
territorios cuyos reiaciones internacionales es responsable: Jersey" Isla da Man .. Rodesia 
del Sur .. Brunei .. Territoria Britanico Indico • Pitcairn. Anlartida Britanica • 

eas de las Bases Soberanas en Chipre • New 

sla independencia el 6 septiembre 1968, Swazilandia incluido la 
i6n del Reino Unido. 

Entrada en vigor 
del Convenio 

16 de jul, de 1970 
29 de ago. de 1970 
14 de oct. de 1966 
14 de oct. de 1966 
10 de jun. de 1967 

2 de jul. de 1969 J 

14 de oct. de 1966 
6 de feb. de 1969 

14 de dic. de 1966 
14 de oct. de 1966 

15 de sep. de 1967 

14 de oct. de 1966 4 

15 de oct. de 1966 

17 de ene. de 1967 5 

14 de oct. de 1966 
14 de oct. de 1966 
21 de may. de 1967 
14 de oct. de 1966 
13 de nov. de 1968 

30 de mar. de 1968 
11 de nov. de 1967 

9 de may. de 1973 
28 de ene. de 1967 
14 de jun. de 1968 

14dejul. de 1971 
10 de sep. de 1967 
2 de feb. de 1967 

14 de oct. de 1966 
14 de oct. de 1966 

20 de abr. de 1967 
29 de may. de 1970 
17 de jul. de 1970 
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2 

y 

(AI 30 de junio de 1973) 

Presidente de! 
Consejo Administrativo 

Robert S. McNamara, ex officio, en su calidad 
de Presidente del Banco Internacional 
de Reconstrucci6n Fomento 

______ . __________ ~ ... ________ ~R~ ... e ......• p._r~e~s~en~t~a ... n ....... t ... e. ___ .~ ____________ Suplente ' ...... __________ . __ __ 

Austria 

Congo, Republica 
Corea 
Costa de Marti! 
Chad 
China 

Gabon 
Ghana 
Grecia 
Guinea 

n<::UUiUII\Jo Arabe 

Kenia 
Lesotho 
Liberia 
Luxemburgo 

Republica Centroafricana 
Republica Malgache 
Senegal 
Sierra Leona 

Sri 
Sudan 
Suecia 
Suiza 
Swazilandia 

y Tabago 

Mohammed Khan Jalalar 
Helmut Schmidt 

W. De 
M. D. Mokama* 
Joseph Hicuburundi 
Abidolul<we Maikano 

H. Coore 
Aichi 

Kamil Abu 
Mwai 
E, 
Stephen 

Werner 

G. M. 

bin ~flr'hrl~,'r Ali 

Mansour Moalla 
E. B. Wakhweya 

De"igr18ci6n efectiva con posteriori dad a\ de junio 

Robert Vandeputte 
Q, Masire* 

Ndimurukundo 
M, 

John N. II 
Kalliala 

LaUre 
M'Bouy-Boutizit 

Anthony 

A. A, 

Magid Ahmed 

Manga 



Anexo 3 

ALEMANIA 

(AI 30 de junio de 1973) 

NOM8RE •• 
Titulo 

A Prof. Dr. A. BOLOW 
Retired Staatssekretar 

C Dr. Gerhard GOTTE 
Stellvertretendes Vorstandsmitglied der Kreditanstalt fUr 

Wiederaufbau 
A Prof. Dr. Gunther JAENICKE 

C Dr. Hermann JANNSEN 
Stellv. Vorsitzender des Aufsichtsrates der Berliner Handels­

Gesellschaft Frankfurter Bank 
C Dr. Paul KREBS 

Generalbevollmachtigter Deutsche Bank AG 
A Dr. Karl-Heinz LEHMANN 

Rechtsanwalt 
A Dr. Hans PINCKERNELLE 

Rechtsanwalt 
C Dr. Hans A. WUTTKE 

Mitinhaber des Bankhauses M. M. Warburg-Brinckmann, 
Wirtz & Co., Hamburg 

ALTO VOLTA 

CAM. James LECARDEUR I 

Inspecteur General d'Etat 
A M. Hyacinthe OUEDRAOGO 

Directeur du Developpement Industriel, Ministere du Plan 
et des Travaux Publics 

CAM. K. Lazare SORE 
Directeur du Commerce, Ministere des Finances et du 

Commerce 
CAM. Charles S. TRAORE 

President de la Cour Supreme 

AUSTRIA 

CDr. Ladislaus BLASCHEK 
Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft 

C Dr. Helmut HASCHEK 
Chairman, Board of Directors. 

Oesterreichische Kontrollbank AG 
A Dr. Demetre KALUSSIS 

Professor of the Hochschule fuer Welthandel 
C Dr. Werner MELtS 

Oesterreichische Nationalkomitee der 
Internationaien Handelskammer 

C Dr. Wolfgang OEHLER 
Oesterreichische Laenderbank AG 

A Dr. Philipp RIEGER 
Board of Directors, Austrian National Bank 

A Dr. Nikolaus SCHMIDT -CHIARI 
Director, Creditanstalt-Bankverein 

A Dr. Fritz SCHOENHERR 
Professor at the University of Vienna 

• C Conciliador A Arbitro 

20 de abr. de 1976 

20 de abr. de 1976 

20 de abr. de 1976 
20 de abr. de 1976 

20 de abr. de 1976 

20 de abr. de1976 

20 de abr. de 1976 

31 de may. de 1973 

31 de may. de 1973 

31 de may. de 1973 

31 de may. de 1973 

3 de jul. de 1978 

3 de jul. de 1978 

3 de jul. de 1978 

3 de jul. de 1978 

3 de jul. de 1978 

3 de jul. de 1978 

3 de jul. de 1978 

3 de jul. de 1978 
(continua) 

•• Salvo que se indique 10 contrario en una nota al pie, todos los miembros de las Listas son 
nacionales del Estado Contratante los design6. 

del Convenio, los miembros de los Listas cuyos 
terminado continuaran las hasta sucesores hayan sido designados. 

I Nacionalidad: francesa. 
9 
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Anexo 3 (continuaci6n) 

LlSTA* 

BELGICA 

NOMBRE •• 

Titulo 

A Baron H. ANSIAUX 

C 

C 

A 

A 

C 

C 

A 

COREA 

C 

C 

A 

C 

C 

A 

A 

A 

CHINA 

Gouverneur honoraire de la Banque Nationale 
de Belgique 

M. Paul CALLEBAUT 
President de la Societe Nationale de 

Credit a l'lndustrie 
M. Andre DEQUAE 

Ancien Ministre, Vice-President de la 
Chambre des Representants 

M. Franz DE VOGHEL 
President de I'lnstitut de Reescompte et de Garantie 

M. Robert HENRION 
Ancien Ministre, President de la Societe 

Generale de Banque 
M. Maurits NAESSENS 

Administrateur delegue Di recteur general 
de la Banque de Paris et des Pays-Bas Belgique 

M. Jean REY 
Ministre d'Etat et President de la Cour d'arbitrage 

de la Chambre de Commerce internationale 
Baron J. VAN HOUTTE 

Ministre d'Etat et Ancien Premier Ministre 

Mr. Kyoung Mo CHEUNG 
Attorney-at-law 

Mr. Won Hoon CHUNG 
Director and Deputy President, Korea Exchange Bank 

Mr. Chong Dai KIM 
Executive Vice President, Korea Chamber of Commerce 

and Industry 
Mr. Ip Sam KIM 

Executive Vice-PreSident, The Federation of Korean Industries 
Mr. Suk Yoon KOH 

Attorney-at-law 
Mr. Chang Soo LEE 

Executive Auditor, Korean Traders Association 
Mr. Chung Soo OH 

Chairman of the Board of Directors, Korean Arrowroot 
Fibre Craft Company ltd. 

Mr. Pom Sik OH 
President, Honam Power Co., ltd. 

C Mr. S. W. KUNG 
Executive Vice President, The International 

Commercial Bank of China, New York 
A Mr. LI Chao-Nien 

Attorney-at-law 
A Mr. Paul Chung-Tseng TSAI 

Attorney-at-law 
C Mr. Martin WONG 

Minister, Special Assistant to the Ambassador, 
Chinese Embassy, Washington 

Termino de la 
designacion* .. 

20 de may. de 1977 

28 de die. de 1978 

28 de die. de 1978 

20 de may. de 1977 

20 de may. de 1977 

28 de die. de 1978 

20 de may. de 1977 

20 de may. de 1977 

30 de jun. de 1973 

30 de jun. de 1973 

30 de jun. de 1973 

30 de jun. de 1973 

30 de jun. de 1973 

30 de jun. de 1973 

30 de jun. de 1973 

30 de jun. de 1973 

29 de abr. de 1975 

29 de abr. de 1975 

29 de abr. de 1975 

29 de abr. de 1975 



LlSTA· 

CHIPRE I 

NOMBRE •• 

Titulo 

C A Mr. Nicos G. DIMITRIOU 
Chairman, Electricity Authority of Cyprus 

C A Mr. Paschalis L. PASCHALIDES 
Chairman and Managing Director, Hellenic Mining Co. Ltd. 

C A Mr. Criton G. TORNARITIS 
Attorney-General 

C A Mr. Michael A. TRIANTAFYLLIDES 
President, Supreme Court 

DAHOMEY 

C M. Antoine BOYA 
Administrateur Civil en retraite 

C M. Pierre FOURN 
President de la Chambre de Commerce et d'industrie 

du Dahomey 
A M. Idelphonse LEMON 

Directeur General de la Societe Dahomeenne de Banque 
A Me Louis IGNATIO-PINTO 

Juez, Corte Internacional de Justicia 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

C The Honorable Horace BUSBY 
Management Consultant 

A The Honorable Michael V. DiSALLE 
Attorney 

A The Honorable Leon JAWORSKI 
Immediate Past President, American Bar Association 

C The Honorable Robert M. McKINNEY 
Newspaper Publisher 

A The Honorable Soia MENTSCHIKOFF 
Professor, University of Chicago Law School 

C The Honorable Maxwell M. RABB 
Attorney 

FRANCIA 

TEHmino de la 
designacion" • 

9 de jut. de 1979 

9 de jul. de 1979 

9dejul. de1979 

9dejut. de1979 

29 de ene. de 1974 

29 de ene. de 1974 

29 de ene. de 1974 

29deene. de 1974 

22 de sep. de 1973 

22 de sep. de 1973 

22 de sep. de 1973 

22 de sep. de 1973 

22 de sep. de 1973 

22 de sep. de 1973 

CAM. Rene Jean DUPUY 15deene. de 1974 
Professeur a la Faculte de Droit et des Sciences Economiques 

de Nice 
CAM. Paul REUTER 15 de ene. de 1974 

Professeur a la Faculte de Droit et des Sciences Economiques 
de Paris 

CAM. Andre RODOCANACHI 15 de ene. de 1974 
Ministre Plenipotentiaire, Ministere des Affaires Etrangeres 

CAM. Michel VIRALL Y 15 de ene. de 1974 
Professeur a l'Universite de Geneve et a I'lnstitut des Hautes 

Etudes Internationales 

GABON 

CAM. Leon AUGE 
President de la Chambre Administrative 

de la Cour Supreme 
CAM. Jean-Pierre LEMBOUMBA 

Commissaire au Plan 
CAM. Marc MBA-NDONG 

Secretaire General du Ministere des Affaires 
Economiques, du Commerce et de l'Economie Rurale 

24 de jun. de 1978 

24 de jun. de 1978 

24dejun. de1978 

(continua) 11 



Anexo 3 (continuacion) 

Ll STA* 

GABON 

C A 

GHANA 

(continuaCi 6n) 

NOMBRE .* 

Titulo 

M. Jean Fran<;ois NTOUTOUME 
Secretaire General du Conseil Gabonais des Chargeurs. 

A The Hon. Mr. Justice P. D. ANIN 
Judge of the Supreme Court 

C The Hon. Mr. Justice Fred K. APALOO, LL.B. 
Judge of the Supreme Court 

A Dr. S. K. B. ASANTE 
SOlicitor-General 

A U. V. CAMPBELL, Esq ., M.A., LL.B. 
Barrister-at-Iaw 

C Mr. J. H. FRIMPONG-ANSAH, B.Sc. (Econ) 
Vice Chairman of Deputies of the Committee of Twenty 

C Mr. E. P. L. GYAMPOH, B.A. 
Solicitor and Advocate 

C Frank MENSAH-BONSU Esq. , B.A. 
Barrister-at-Iaw 

A Mr. Victor OWUSU, B.Sc. (Econ), LL.B. 
Barrister-at-Iaw 

GUINEA 

CAM. Mamba SANO 
Assistant, Institut National des Recherches, Conakry 

C A Me Sy Savane SOULEYMANE 
Inspecteur General des Services d'Etat 

a la Presidence de la Republique de Guinee 

INDONESIA 

CAS. H. ATMODININGRAT 
Retired Senior Official, Ministry of Finance 

C A Mr. Byanti KHARMAWAN 
Executive Director, International Monetary Fund 

C A Prof. Dr. Mochtar KUSUMAATMADJA 
Professor of International Law, Padjadjaran University 

C A Prof. R. SUBEKTI 
Chief Justice, Supreme Court of Justice 

JAMAICA 

A Mr. Harvey L. DA COSTA 
Barrister 

C Mr. Oswald H. DUNN 
Attorney-at-law 

C Mr. S. G. FLETCHER 
Company Director 

C Mr. Felix M. FOX 
Managing Director, Seprod Ltd. 

C Mr. Mayer M. MATALON 
Company Director 

A Dr. Kenneth O. RATTRAY 
Assistant Attorney-General 

A Sir Alfred RENNIE, Kt. 
Deputy Chairman, Board of Directors, The West Indies Sugar 

12 Company Ltd . 

Term ino de la 
designaci6n*** 

24 de jun. de 1978 

30 de jun. de 1977 

30 de jun. de 1977 

30 de jun. de 1977 

30 de jun. de 1977 

30 de jun. de 1977 

30 de jun. de 1971 

30 de jun. de 1977 

30 de jun. de 1977 

10 de feb. de 19 

10 de feb. de 1975 

31 de dic. de 1975 

31 de dic. de 1975 

31 de dic. de 1975 

31 de dic. de 1975 

10 de jul. de 1973 

10 de jul. de 1973 

10dejul. de 1973 

10 de jul. de 1973 

10 de jul. de 1973 

10 de jul. de 1973 

10 de jul. de 1973 



LlSTA' 

JAPON 

C 

A 

A 

C 

C 

C 

A 

Mr. Morihisa EMORI 

NOMBRE " 
Tit ulo 

Counsellor , Mitsubishi Corporation 
Mr. Shigeo HORIE 

Chairman of the Board, 
Institute for International Studies and Training 

Mr. Taiichiro MATSUO 
Executive Vice-President and Senior Director, 

Marubeni-lida Company Ltd. 
Mr. Hisashi MURATA 

Executive Managing Director, Mitsui and Company Ltd. 
Mr. Kumao NISHIMURA 

Member, Permanent Court of Arbitration 
Mr. Gengo SUZUKI 

Chairman of Board of Directors, 
Associated Japanese Bank (International) Ltd. 

Mr. Katsumi YAMAGATA 
Chairman, The Koa Fire & Marine Insurance Co., Ltd. 

JORDANIA 

C A Mr. Ahmad AL-KHALIL 
Advocate 

C A Mr. Fayiq Farah HALAZUN 
Reti red Judge, Supreme Court and 

High Court of Justice 
C A Dr. Hisham R. HASHEM 

Advocate 

KENIA 

A Mr. B. Mareka GECAGA 
Chairman and General Manager, B.A.T. Kenya Ltd. 

A Mr. James F. H. HAMILTON 
Advocate 

C Mr. Brian H. HOBSON 
Managing Director, East African Breweries Ltd. 

C Mr. Samuel N. WARUHIU 
Advocate 

MARRUECOS 

CAM. Mohamed BERNOUSSI 
Tresorier General, Ministere des Finances 

CAM. Abdeliaziz FILALI 
Premier President de la Cour d'Appel de Fes 

CAM. Hassan HALOUI 
Inspecteur General des Finances au Ministere des Finances 

CAM. Ahmed ZEGHARI 
Premier President de la Cour d'Appel de Rabat 

MAURICIO 

C A Mr. Jean Marc DAVID, a.c. 
Barrister 

A Mr. A. Hamid MOOLLAN 
Barrister 

Termino de la 
d esignaci6n'** 

16 de dic. de 1974 

16 de dic. de 1974 

16 de dic . de 1974 

16dedic. de1974 

16dedic. de1974 

16dedic. de1974 

16 de dic. de 1974 

20 de jun . de 1979 

20 de jun. de 1979 

20 de jun. de 1979 

25 de jul. de 1973 

25dejul. de1973 

25 de jul. de 1973 

25 de jUl . de 1973 

3dejun. de1974 

3 de jun. de 1974 

3 de jun. de 1974 

3 de jun. de 1974 

16 de feb. de 1976 

16 de feb. de 1976 
(cont inua) 13 
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Anexo 3 

LlSTA· NOMBRE ** de la 
designaci6n* *. 

CAM. Victor BERGER-VACHON I 31 de jul. de 1973 
Professeur a la Faculte de Droit et des Sciences Economiques 

de Paris 
CAM. Pierre lAMPUE I 11 de jul. de 1973 

Professeur honoraire a la Faculte de Droit et des 

C A 
Sciences Economiques de Paris 

M. Henry SOlUS I 

Professeur honoraire a la Faculte de Droit et des Sciences 
Economiques de Paris 

C A M. Georges VEDEl 
Doyen honoraire, Professeur a la Faculte de Droit et des 

Sciences Economiques de Paris 

NIGERIA 

C Anofi S. GUOBADIA, Esq. 

A 

C 

A 

A 

Managing Director, Maiden Electronics Works Ltd. 
Y. A. O. JINADU, Esq. 

Deputy SOlicitor-General 
Alhaji A. MAI-BORNU 

Director, Nigerian Tobacco Co. Ltd. 
E. O. Adeyinka MORGAN, Esq., C.F.R. 

Retired Chief Justice 
S. P. THOMAS, Esq. 

Retired Chief Justice 

NORUEGA 

C A Mr. Ernst Fredrik ECKHOFF 
Supreme Court Judge 

C A Mr. Jens Chr. HAUGE 
Barrister of the Supreme Court 

C A Mr. Axel HEIBERG 
Supreme Court Judge 

C A Mr. Fredrik C. S. SEJERSTED 
Barrister of the Supreme Court 

PAISES BAJOS 

C Prof. Mr. H. J. HOFSTRA 
Professor of law, University of leyden 

CDr. M. W. HOLTROP 
Retired President, De Nederlandsche Bank N.V. 

C A Prof. Mr. P. UEFTINCK 
Executive Director, International Monetary Fund 

C Mr. J. MEYNEN 
Chairman, Amsterdam-Rotterdam Bank 

A Prof. Dr. Pieter SANDERS 
Professor at the law Faculty of the Erasmus 

University of Rotterdam 
A Prof. Mr. G. J. WIARDA 

President, Supreme Court of the Netherlands 
A Mr. C. R. C. WIJCKERHElD BISDOM 

Barrister 

PAQUISTAN 

C Mr. Hatim A. ALAVI 
Chairman, Alavi Sons Ltd 

I Nacionalidad: francesa. 

11 dejul. de1973 

11 dejul. de1973 

1°deabr. de1974 

1 0 de abr. de 1974 

10 de abr. de 1974 

1 0 de abr. de 1R74 

1°deabr. de19'l4 

15 de ene. de 1974 

15 de ene. de 1974 

1 de ene. de 1974 

15deene. de 1974 

26 de jun. de 1974 

26 de jun. de 1974 

26 de jun. de 1974 

26 de jun. de 1974 

26 de jun. de 1974 

26 de jun. de 1974 

26 de jun. de 1974 

19dejul. de 1973 



LISTA' NOMBRE .. 

PAaUISTAN \continuaci6n) 

A Mr. A. R. CHANGEZ 
Retired Judge 

A Mr. Malik Abdul HAMID I 

Retired High Court Judge 
C Mr. auazi Mohammad ISA ' 

Barrister at Law 
C Mr. Mohammad Afzal KHAN I 

Retired High Court Judge 
C Mr. Mumtaz MIRZA 

Retired Executive Director, International Bank for 
Reconstruction and Development 

A Mr. R. P. MUNSHI 
Retired Judge 

REINO UNIDO 

A Mr. Maurice E. BATHURST, C.M.G., C.B.E., a.c. 
Barrister 

C Mr. John G. BEEVOR, O.B.E. 
Financial Consultant 

A Sir John FOSTER K.B.E., a.c., M.P. 
Barrister 

A Sheriff C. E. JAUNCEY, a.c. 
Advocate 

Sir Duncan OPPENHEIM 
Adviser, British-American Tobacco Co. Ltd. 

C Sir Hilton POYNTON, G.C.M.G. 
Retired Permanent Under Secretary of State, Colonial Office 

C The Hon. A. Maxwell STAMP 
Chairman, Maxwell Stamp Associates Ltd. 

A Lord T ANGLEY 
Solicitor 

REPUBLICA CENTROAFRICANA 
CAM. Bernard-Christian AYANDHO 

Ancien Ministre de !,Industrie et du Commerce 
CAM. Louis KPADO 

Directeur du Commerce et de l'lndustrie 
CAM. Albert MADIABOLA 

Commissaire General au Tresor Public 
CAM. Andre ZANIFE-TOUAMBONA 

Directeur General de la Banque Nationale de Developpement 

REPUBLICA MALGACHE 

A M. Lucien ANDRIANTAHINA 
Conseiller Ii la Cour Supreme 

C M. Zafimahery RAFAMATANANTSOA 
Avocat General Ii la Cour Supreme 

A M. Henri RAHARIJAONA 
Secretaire d'Etat aux Affaires Etrangeres 

A M. Justin RAKOTONIAINA 
Magistrat, membre du Conseil Superieur des Institutions 

C M. Raymond RANJEVA 
Charge de Cours Ii la Faculte de Droit et des 

Sciences Economiques de I'Universite de Madagascar 
·"'~·~1Oa<:i6n efecliva con posterioridad al 30 de junio de 

Termino de la 
designacion* .. 

3 de jul. de 1973 

4 de juL de 1979 

4 de jul. de 1979 

4 de jul. de 1979 

3 de jul. de 1973 

3 de jul. de 1973 

22 de abr. de 1974 

22 de abr. de1974 

22 de abr. de 1974 

22 de abr. de 1974 

22 de abr. de 1974 

22 de abr. de 1974 

22 de abr. de1974 

22 de abr. de 1974 

21 de sep. de 1973 

21 de sep. de 1973 

21 de sep. de 1973 

21 de sep. de 1973 

18 de ene. de 1975 

18deene. de 1975 

18 de ene. de 1975 

18 de ene. de 1975 

18 de ene. de 1975 

(continua) 15 
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Anexo 3 

NOMBRE 

REPUBLICA MALGACHE 

A M. Edilbert RAZAFINDRALAMBO 
Premier President de la Cour Supreme 

C M. Rakotovao RAZAKABOANA 
Charge de Cours d'Economie Politique a la Faculte 

de Droit de l'Universite de Madagascar 
C M. TOAZARA 

President du Conseil Superieur des Institutions 

SENEGAL 
A M. Abdourahmane DIA 

Directeur de Cabinet au Ministere du Plan et du 
Developpement 

18 de ene. de 1975 

18 de ene. de 1975 

18 de ene. de 1975 

de may. 1973 

A M. Hamet DIOP 21 de may. de 1973 
Directeur General de la Banque Nationale de Developpement 

A M. Keba M'BAYE de may. de 1973 
Premier President de la Cour Supreme 

A M. Amadou SOW 21 de may. de 1973 
Directeur Genenal de l'Union Senegalaise de Banque 

SRI LANKA 
A Mr. N. K. CHOKSY, a.c. 

C 

C 

C 

A 

A 

C 

A 

SUECIA 
A 

C 

C 

A 

C 

A 

C 

Industrialist 
Mr. R. H. DE MEL 

Businessman 
Mr. Tilak E. GOONERATNE 

High Commissioner for Sri Lanka in London 
Mr. Chelliah LOGANATHAN 

Retired General Manager, Development Finance 
Company of Ceylon 

Mr. M. C. SANSONI 
Retired Chief Justice, Supreme Court of Ceylon 

Mr. N. SINNETAMBY 
Retired Justice, Supreme Court of Ceylon 

Mr. lionel A. WEERASINGHE 
Retired Auditor General of Ceylon 

Mr. H. W. R. WEERASOORIYA 
Retired Justice, Supreme Court of Ceylon 

Mr. Allan BJORKLUND 
Executive Vice President, Rederiaktiebolaget Nordstjernan 

Mr. Gunnar GlIMSTEDT 
General Counsel International and Director of Aktiebolaget 

Svenska Kullagerfabriken 
Mr. Ove KJELLGREN 

Vice President Administration, 
Loussavaara-Kurunavaara AB 

Mr. Gunnar LAGERGREN 
President, Court of Appeals for Western Sweden 

Mr. Erik LEIJONHUFVUD (LiONHEAD) 
Special Adviser and Senior Vice President, 

Skandinaviska Enskilda Banken 
Mr. Sten RUDHOLM 

President, Svea Court of Appeal 
Mr. Sten SILJESTROM 

General Counsel and Vice President of 
Allmanna Svenska Elektriska Aktiebolaget 

10 de jun. de 1974 

10 de jun. de 1974 

10 de jun. de 

10dejun.de 1974 

10 de jun. de 1974 

10dejun.de 1974 

10 de jun. de 1974 

10dejun.de 1974 

6 de jul. de 1973 

6 de jul. de 1973 

6dejul. de1973 

6 de jul. de 1973 

6 de jul. de 1973 

6dejul. de1973 

6 de jul. de 1973 



Ll STA' NOMBRE •• 

Titu lo 

SUECIA (c onti nuacion) 

A Mr. Ivan WALLENBERG 
President, Supreme Restitution Court for Berlin 

SUIZA 
A M. l'Ambassadeur R. L. BINDSCHEDLER 

Jurisconsulte du Departement Politique Federal 
C M. Heinrich HOMBERGER-L1ECHTI 

Ancien Vice President , Office Suisse d'Expansion 
Commerciale 

C M. Ie Ministre Robert KOHLI 
Ancien Secretaire General du Department Politique Federal 

A M. Pierre A. LALIVE 
Professeur a l 'Universite de Geneve et a I'lnstitut Universitaire 

de Hautes Etudes Internationales 
A M. Andre PANCHAUD 

Ancien Juge Federal 
C M. Pierre Jean POINTET 

Professeur a l'Universite de NeucMtel 
C M. Eberhard REINHARDT 

President de la Direction Generale du Credit SUiCJS8 
A M. Alfred E. VON OVERBECK 

Professeur et Recteur de l'Universite de Fribourg 

o 
C A Me Ayite D'ALMEIDA 

Avocat Defenseur 
C A Me Lucien OLYMPIO 

Magistrat 
C A Me Leonidas QUASHIE 

Magistrat 
C A Me Anani Ignacio SANTOS 

Avocat Defenseur 

TUNEZ 

A M. Moncef BEL HADJ AMOR 
Secretaire General au Ministere des Finances 

C M. Hassen BELKHODJA 
President Directeur general de la 

Societe Tunisienne de Banque 
C M. Moncef BELKHODJA 

Adm inistrateur Delegue de la 
Societe Nationale d ' investissement 

C M. Mohamed BOUSBIA 
Directeur General de la Banque Centrale de Tunisie 

C M. Khaled CHAABOUNI 
Directeur des Investissements au Ministere du Plan 

A M. Hedi ENNIFER 
President Directeur General de la 

Societe Tunisienne d'Assurance et de Reassurance 
A M. Kamel GORDAH 

Directeur des Conventions et du Contentieux de I'Etat 
A M. Mohamed SNOUSSI 

Conseiller Juridique et d~ Legislation au 
Premier Ministere 

Te rmi no de la 
design acion '" 

6 de jul. de 1973 

15 de oct. de 1974 

15 de oct. de 1974 

15 de oct. de 1974 

15 de oct. de 1974 

15 de oct. de 1974 

15 de oct. de 1974 

15 de oct. de 1974 

15 de oct. de1974 

18 de sep. de 1973 

17 de may. de 1978 

18 de sep. de 1973 

18 de sep. de 1973 

29 de ene. de 1979 

29 de ene. de 1979 

29 de ene . de 1979 

29 de ene. de 1979 

29 de ene. de 1979 

29 de ene. de 1979 

29 de ene. de 1979 

29 de ene . de 1979 

17 
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LISTA" 

UGANDA 

A 

A 

C 

A 

C 

C 

C, 

A 

NOMBRE" 
Titulo 

Mr. Godfrey L. BINAISA, a.c. 
Barrister 

Mr. Tom BURUKU 
Leaf Manager, B.A.T. (Uganda) Ltd. 

Mr. Y. KYESIMIRA 
Lecturer in Economics, Makerere University College 

Mr. C. MBOIJANA 
Barrister 

Mr. D. J. K. NABETA 
Director, African Development Bank 

Mr. Semei NY ANZI 
Chairman, Uganda Development Corporation 

Dr. J. J. OLOYA 
Special Lecturer in Agricultural Economics, Makerere 

University College 
Mr. Gurdial SINGH 

Barrister 

YUGOSLAVIA 

C A Prof. Dr. Ksente BOGOEV 
Professor, Faculty of Economics, Skopje University 

C A Prof. Dr. Stojan CIGOJ 
Professor, Faculty of Laws, Ljubljana University 

C A Prof. Dr. Aleksandar GOLDSTAJN 
Professor, Faculty of Laws, Zagreb University and 

Judge, Constitutional Court of Croatia 
C A Prof. Dr. Vladimir JOVANOVIC 

Professor, Faculty of Laws, Belgrade University 

Temino de la 
designaci6n··· 

30 de oct. de 1973 

28 de mar. de 1979 

30 de oct. de 1973 

30 de oct. de 1973 

30 de oct. de 1973 

30 de oct. de 1973 

30 de oct. de 1973 

30 de oct. de 1973 

15deene. de 1974 

15deene. de1974 

15 de ene. de 1 

15 de ene. de 1974 



Anexo 4 

En su Sexta Reuni6n ca.-.t":HYllhI"O de 1 
Administrativo la resoluci6n: 

DEL INFORME ANUAl 

RESUELVE 
el Sexto Informe Anual de actividades del 

del documento AC/72/3. 

el 

incluido en el 

En su Sexta Reuni6n Anual el -",,",,,, ..... ,,,,, Administrativo consider6 la 
resoluci6n y la el 19 de octubre de 1972 mediante vota-
ci6n por ..... ,...I'YO'~l"'\r'n","'n,I'"" 

DEL PRESUPUESTO PARA El EJERCICIO 
ECONOMICO 1973 

-..... ..,,..,.., ..... Administrativo 

de 1 el pre­
del docLimento 

19 
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Anexo 5 

Expresado en d61ares de EE.UU. 

EJERCICIO TERMINADO EL 30 DE JUNIO DE 1973 

Ingresos (vease la Nota) 
de servicios e instalaciones por el Banco 

de Reconstruccion y Fomenta 

Viajes 
Servicias contratadas 
Suministras y varios 
Gastas de impresion 

EI Memorandum sobre 
Internacional de 
14 de octubre de 1966, preve, 

ser reembalsado las 
miembras las 

las Comisiones de 
al Centro a titulo 

$ 

$1 

Nota 

Adminislrativos convenido entre el Centro y el Banco 
Fomento, que entr6 en vigor con efecto retroactiv~ al 
otras casas, que, salvo en la medida en que et Centro 

partes en los procedimientos los honorarios gastos 
de de los de 0 de 

instalaciones 

(1) los servicios de consu Ito res ; 
(2) otros servicios administrativos tales como: viajes, comunicaciones, 

mobiliario, imprenta. 
EI Banco no ha efectuado aporte directo en efectivo Centro. aporte declarado 

de $111 monto de los gastos registrados por el Banco como incurridos en 
nombre 

Los egresos declarados por el Centro 
cado como directamente relacionados con 
costa indirecto 0 del Banco. 

los monios que el Banco ha identifi­
Centro y, por 10 tanto, no incluyen ningun 

AI 30 de junio 1973 el Centro no tenia activo ni pasivo alguno, salvo una cuenta par 
correspandiente a servicios contractuales, que sera pagada el Banco con-

IfHlln",,..,, a los Arreglos Administrativos. Los gastos del Centro a procedimientos 
de arbitraje son sufragados las en conformidad con las Reglamentaciones Admini-
strati vas y Financieras del acuerdo con estas Reglamentaciones, el Seeretario-
General solieita partes, de tiempo en anticipos para costear estos Estos 
ingresos y gastos no 10 tanto, presupuesto 0 en el Finan-
ciero del Centro. AI 30 de de de arbitraje pendiente 
y Centra tenia que se estaba usando para 
cubrir los gastos incurridas par el 

EI estado adjunto de ingresos egresos del Centro Internacional de de Diferen-
cias Relativas a Inversiones se ha traducido al espanol de la versi6n EI estado 
financiero, en su versi6n inglesa, ha sido examinado par la firma Price Waterhouse & 
los auditores independientes del Centro. Su opinion sobre dieho estado financiero apar 
en version inglesa del Informe Anual. 



oliday Inns/Occidental Petroleum vs el Gobierno de Marruecos 
(Caso ARB172i 1) 

Datos procesales 

La solicitud 

27 de diciembre de 1971: EI Centro recibe una solicitud incoando un procedimiento de arbi­
traje contra el Gobierno de Marruecos presentada por Holiday 
Inns, S.A., nacional de Suiza, y Occidental Petroleum Corporation, 
nacional de los Estados Unidos, actuando en su propio nombre y 
en nombre y representacion de Holiday Inns, Inc., asr como de 
Occidental Hotels of Morocco Inc., e HISA Marrakech, HISA Fes, 
HISA Tanger e HISA Casablanca. 

EI registro 

13 de enero de 1972: EI Secretario General registra la solicitud como hecha por Holiday 
Inns, S.A., y Occidental Petroleum Corporation, dejando constan­
cia de la declaracion de estas compafHas de que actuaban en su 
propio nombre y en nombre y representacion de ciertas otras 
compafHas. 

La constitucion del Tribun al 

15 de marzo de 1972: 

de marzo de 1972: 

28 de marzo de 1972: 

EI procedimiento 

16 de abril de 1972: 

20 de abril de 1972: 

16 de mayo de 1972: 

2 de junio de 1972: 

EI professor Paul Reuter (frances), nombrado por la Parte Deman­
dada, ace pta su designacion como arbitro. 

Sir John Foster (britanico), nombrado por la Parte Demandante, 
acepta su designacion como arbitro. 

EI Juez Sture Petren (sueco), nombrado por los otros dos arbitros, 
ace pta su designacion como Presidente del Tribunal. 

Sesion preliminar del Tribunal (sin presencia de las partes) en 
La Haya. 

Sesion de apertura del Tribunal en la sede de la Corte Permanente 
de Arbitraje en La Haya. EI Tribunal fija las fechas limite para los 
alegatos escritos, el 20 de junio de 1972 para el memorial de la 
Parte Demandante y el 20 de agosto de 1972 para el contra­
memorial de la Parte Demandada. Dado que la Parte Demandante 
habra anunciado su intencion de someter una solicitud de adop­
cion de medidas provision ales de conformidad con el Articulo 47 
del Convenio, el Tribunal concede a las partes un plazo igual 
para la presentacion de la solicitud y la respuesta a la misma. 

La solicitud de adopcion de medidas provisionales es recibida 
por la Parte Demandada en esta fecha, y el plazo para la respuesta 
vence el 11 de junio de 1972. 

A solicitud de la Parte Demandada, el Presidente del Tribunal 
prorroga hasta el 23 de junio de 1972 el plazo para la presenta­
cion de la respuesta. (La Parte Demandada no entrego una respu-
esta por escrito.) 21 
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15 de junio de 1972: 

1 Y 2 de julio de 1972: 

A peticion de la Parte Demandante de que se prorrogue la fecha 
limite para la presentacion de su memorial, el Presidente del 
Tribunal fija las nuevas fechas del 20 de julio de 1972 y el 20 de 
octubre de 1972 como limites para el memorial y el contrame­
morial, respectivamente. 

Sesion del Tribunal en Paris, en la Oficina de Europa del Banco 
Mundial. Despues de escuchar la argumentacion oral de las partes, 
el Tribunal recomienda a ambas partes, el 2 de julio de 1972, la 
adopcion de medidas provision ales. A peticion de la Parte De­
mandante, el Tribunal fija nuevas fechas limite para los alegatos 
escritos: el 30 de agosto de 1972 para el memorial y el 1 de 
enero de 1973 para el contramemorial. 

1 de septiembre de 1972: La Parte Demandante entrega el memorial en el Centro. 

29 de diciembre de 1972: La Parte Demandada entrega el contramemorial en el Centro. De 
conformidad con el Articulo 41 (1) de las Reglas de Arbitraje, la 
Parte Demandada en su contramemorial hace una objecion a la 
jurisdiccion del Tribunal. 

22 de enero de 1973: 

2 de marzo de 1973: 

13 de abril de 1973: 

19 Y 20 de mayo de 1973: 

30 de junio y 
1 de julio de 1973: 

Orden procesal del Tribunal por la que se suspende el procedi­
miento sobre el fondo de conformidad con el Articulo 41 (3) de las 
Reglas de Arbitraje y se fija el 1 de marzo de 1973 como la fecha 
limite para la presentacion por la Parte Demandante de observa­
ciones respecto de la objecion a la jurisdiccion. 

A peticion de la Parte Demandante, se prorroga hasta el 13 de 
abril de 1973 la fecha limite para la presentacion de sus observa­
ciones respecto de la objecion a la jurisdiccion. 

La Parte Demandante entrega en el Centro sus observaciones 
respecto de la objecion a la jurisdiccion. 

Sesion del Tribunal en Paris (sin presencia de las partes). EI 20 
de mayo de 1973 el Tribunal dicta una orden por la que deniega 
una solicitud de argumentacion oral de la Parte Demandada y 
permite a las partes hacer nuevos alegatos escritos, la Parte 
Demandada a mas tardar el 6 de junio de 1973, y la Parte De­
mandante a mas tardar el 25 de junio de 1973. 

Tras de haber presentado las partes sus alegatos adicionales 
dentro de los plazos establiecidos, el Tribunal se reune en Paris 
a fin de tomar una decision sobre la objecion a la jurisdiccion. EI 
1 de julio de 1973, el Tribunal dictamina: (i) que es competente 
respecto de la diferencia que se Ie ha sometido; (ii) que Holiday 
Inns, S.A., Occidental Petroleum Corporation y Holiday Inns, Inc., 
tienen derecho a ser partes en el procedimiento; (iii) que HISA 
Marrakech, HISA Fes, HISA Tanger e HISA Casablanca no tienen 
derecho a ser partes en el procedimiento; (iv) que el asunto de si 
Occidental Hotels of Morocco, Inc., tiene derecho a ser parte en 
el procedimiento constituye una cuestion de fondo; y (v) que las 
partes deberian presentar una respuesta y una replica, respecti­
vamente, sobre la cuestion de fondo la Parte Demandante a mas 
tardar el 14 de septiembre de 1973, 'y la Parte Demandad~ a mas 
tardar el 30 de noviembre de 1973. 



Anexo 7 

Ademas de enumeradas en los 
seis anteriores Anuales, el Secre-
tariado ha tenido conocimiento de las 

icaciones relacionadas con 

A. Broches 
"The Convention on the Settlement of Invest­
ment between States and Nationals 
of Other States" 
Recueil des Cours 
national Vol. 1 

zur Beile-

Arshad Masood 
"Jurisdiction of the International Centre for 
Settlement of Investment 
Journal of The Indian Law Vol. 14, 
p p. 119-140 (1 
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